
"L'obra d'Estellés és un bosc espès on no valen més 

ARXIU 

Un pilar essencial 
per a la literatura 

Vicent Andrés Estellés és la baula que enllaça directament amb 
la gran poesia valenciana clàssica però també és qui anuncia 
l'allau de poetes valencians que han aparegut després de la 
dècada dels setanta. 

En els setanta-cinc anys del 
naixement de Vicent Andrés 
Estellés, el millor oferiment 

que podem fer a la memòria del 
poeta és contemplar la seva obra 
sense prejudicis geogràfics, 
intel·lectuals o estètics. Així ens 
adonem que som davant una figu-
ra excepcional, tant pel valor in-
trínsec de la seva obra poètica com 
pel lloc únic que ocupa dins la tra-
dició de la lírica catalana moderna 
i contemporània. 

Quant al lloc que ocupa en la tra-

dició, Estellés té una significació 
doble: d'una banda, és la baula que 
enllaça directament amb la gran 
poesia valenciana clàssica d'un 
March o d'un Roís de Corella 
i, d'una altra, qui anuncia l'allau 
de poetes importants que han apa-
regut a València a partir dels anys 
70, poetes com Joan Navarro, 
Marc Granell, Enric Sòria, Anna 
Montero, Vicent Alonso, Vicent 
Berenguer o Teresa Pasqual, poe-
tes que han representat una de les 
contribucions més enriquidores de 

la poesia catalana de postguerra. 
Quan ens acostem a la poesia 

d'Estellés sense prejudicis veiem 
que, quant al valor intrínsec de la 
seva obra, cal situar-la, indubtable-
ment, entre les obres dels grans 
mestres de la segona meitat del se-
gle, mestres com Salvador Espriu 
o Joan Vinyoli. En principi, les di-
mensions gairebé prohibitives de 
l'obra d'Estellés (deu volums d'o-
bra completa, massius volums de 
Mural del País Valencià, obra dis-
persa i no recollida i obra en caste-
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ernatives que endinsar-s'hi i recórrer tot el terreny" 

llà) han dificultat, a banda els pre-
judicis, que el públic lector i la crí-
tica hagin pogut arribar unànima-
ment a situar Estellés en el lloc que 
li correspon. 

En la seva totalitat l'obra d'Este-
llés és un bosc espès, on no valen 
més alternatives que endinsar-s'hi 
i recórrer-ne tot el terreny. Només 
després d'una visita exhaustiva po-
dem adonar-nos que hem explorat 
un dels paisatges més extraordina-
ris de la literatura catalana moder-
na. Ara, el punt de partida de la 
lectura de la seua obra és reconèi-
xer que és un autor "notarial", com 
Proust o Pla, que fa un immens in-
ventari d'un país, d'una època 
i d'una cultura, i cal no perdre's ni 
un detall d'aquesta extensa acta 
notarial. També cal admetre que no 
tots els moments d'aquest inventa-
ri tenen el mateix interès, però, en 
definitiva, la tasca i el repte que 
afronta cada nou lector d'Estellés 
és de fer-ne una lectura global 
i crear el seu propi Estellés. 

A part el problema de l'extensió 
insòlita, una altra qüestió que ha 
impedit l'avaluació correcta de 
l'obra poètica d'Estellés és la dels 
prejudicis geogràfics, intel·lectuals 
i estètics que ja hem esmentat. Els 
prejudicis més freqüents que han 
pesat i, desafortunadament, pesen 
sobre l'obra d'Estellés són el seu 
valencianisme i la seva suposada 
qualitat d'autor sciuvage, sense cap 
mena de sofisticació. Però, amb 
una mirada atenta a la poesia d'Es-
tellés, els prejudicis cauen pel seu 
propi pes de manera estrepitosa. 

Molts països tenen un contenciós 
cultural entre nord i sud, de mane-
ra que els productes del sud es con-
sideren més aviat vulgars i els del 
nord, el paradigma de l'excel·lèn-
cia. Autors com Mark Twain, Ka-
therine Anne Porter o William 
Faulkner mateix van trigar molts 
anys a ser reconeguts perquè eren 
de Missouri, Texas i Mississippi, 
respectivament, i només van asso-
lir la fama literària després d'aban-
donar el sud i establir-se al nord de 
manera temporal o permanent. 

Catalunya no és estranya a aquest 
tipus de discriminació geogràfica, 
i Estellés n'és una de les víctimes 
més destacades. Però, en realitat, 
igual que Twain, Porter i Faulkner, 

el valencianisme de Vicent Andrés 
Estellés és molt enganyós, perquè 
el nostre poeta no té res de localis-
ta. Estellés utilitza la València del 
seu temps com un pretext que té 
sentit per ell mateix, però, en sego-
na instància, apunta molt més 
enllà. Estellés és un exemple ben 
eloqüent del principi literari for-
mulat per T. S. Eliot en el moment 
de compondre els Quatre quartets, 
els seus poemes més localitzats en 
el temps i en l'espai: un gran poe-
ta s'esdevé ben inscrit en el temps 
i l'espai. I precisament gràcies a 
aquest universalisme irreductible 
les generacions futures podran lle-
gir Estellés quan les coordenades 
socials i culturals del seu món ha-
gin deixat d'existir del tot. 

Respecte a les acusacions de pri-
mitivisme gairebé pre-civilitzatori, 
una vegada més ens trobem amb 
una discrepància entre intenciona-
litat profunda i resultats aparents. 
La manca aparent de sofisticació 
de la poesia d'Estellés és part d'un 
estudiat programa estètic dirigit a 
trencar definitivament el llegat 
noucentista i neonoucentista que 
tan repressorament ha pesat da-
munt la poesia catalana d'aquest 
segle. I aquest programa estètic té 
tres aspectes fonamentals: els re-
gistres expressius, els nuclis temà-
tics i la diversitat formal. 

Estellés va crear una llengua poè-
tica extraordinàriament rica, dúctil 
i moderna a base d'una combi-
natòria molt subtil entre la llengua 
dels clàssics antics, la llengua dels 
clàssics moderns i la llengua quo-
tidiana del carrer. En aquest sentit, 
pràcticament en solitari, Estellés 
va guanyar una batalla que les al-
tres literatures havien guanyat el 
segle passat: donar carta de natura-
litat a la llengua del carrer com a 
vehicle d'expressió artística. De 
fet, aquesta barreja entre cultura 
i quotidianitat, pel que fa a llengua 
poètica, és un dels trets fonamen-
tals de la gran poesia moderna des 
de les famoses declaracions sobre 
dicció poètica fetes per William 
Wordsworth en el prefaci del vo-
lum LyricalBallads l'any 1800. El 
que ens despista de la llengua poè-
tica d'Estellés és, concretament, el 
to. El poeta ens serveix aquesta 
llengua tan rica en un to senzill, cà-

lid, humà, sincer i pròxim 
que ens sedueix i ens dis- t ^ u L 'î  · ' " ' 
treu o ens priva de veure 
tot el treball artístic que hi ; 1;; i u • 1 s ! 1 
ha al darrere. 

Un altre ingredient de la | J J * " I V , í ' ' 1« 
dicció d'Estellés, relació- »"»»»•"*' 
nat amb el to, que mereix ''<*«"• *" * 
un comentari a part és la t ü * 1»í •«»«»»•'' 
ironia. Estellés, si es mira * j l i l ü i ü · i · * 11*1 
bé, és un dels grans mestres 
de la ironia i de les seves 
formes més dislocades, la sàtira •»»« •»« 
i la paròdia. De fet, Estellés va fer -
de la ironia, la sàtira i la paròdia 
armes gairebé letals, quan per als 
seus contemporanis i predeces-
sors no van passar de ser formes 
de jocs socials. I com tot bon lec-
tor sap, no pot haver-hi iro-
nia, sàtira i paròdia sense un 
domini eficaç dels recursos 
retòrics i sense una cultura 
important dc fons. ' 

Quant als nuclis temàtics, 
Estellés va trencar amb cl 
pudor tradicional de la poe-
sia catalana i va mostrar as- y:} * 
pectes més crus i brutals de 
la vida per primera vegada. 
Podríem dir que Estellés 
va crear una èpica de la ^ " " i* 
misèria humana. Pel fet que la se- > tmttIJ,4romtl 
va poesia no amaga res, té un dring ^ '' I'.1... 
autènticament veraç. Estellés no 1 1 ' ' 1 1 • \ 
era un poeta bruta! i vulgar, sinó un \ ** % 
poeta que mostrava les dues cares \ > 
de la vida tal com és, sense subier- > *» T» "A > 
fugis ni maquillatge, amb tot el seu > „" > f 
esplendor tràgic. i" 

I Estellés ens comunica tota V »" »7 »" 
aquesta grandesa tràgica i cò-
mica de la vida humana per v i Ijl e k i 
mitjà d'un amplíssim ventall 
de formes que dibuixa un arc nT'iTTï™ : 
que va del poema en prosa al 
sonet italià. Una vegada més, 
el poeta ens amaga l'habilitat 
artística de la urgència del to 
i la cruesa temàtica, de mane-
ra que no ens fixem en la gran 
diversitat formal que utilitza . ••» - .. „, . , „, 
com a suport. 

Estellés és un dels pilars im- . , . 
r i• .rn» | * . 

prescindibles que fonamenten la „ 
modernitat poètica en llengua ca-
talana. Cal recordar-ho i cal cele-
brar-ho i cal fer-ho saber. 
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